Krudy Becse

Edesapam, szerény anyagi helyzetiink miajt, csak keveset utazhatott. Kii-
I6nésen kilféldre. Ausztridba azonban tébbszér is eljuthatott. gy ismerte és
igen szerette Bécset. ,Bécs volt a varosa... Taldn maga sem tudta, hogy mi-
ért fzi oly rajongés Beécshez ... oriilt a bécsi életnek, mint egy regényh®és ...
Oriilt a fényl6 sernek a wSpattenbrei«-nél és a csontos marhahtsnak a »Meissl
és Schaden«-nal; Istvan-toronynal, Riedelno6l fézik a legjobb kavét, és Sacher-
né arulja vendégeinek a legszebb gyumdolcsot.” (,A vords postakocsi”.)

Az els6 vilaghabora elétt (amikor még kénnyebben élt, s egészsége is to-
retlen volt) megesett, hogy délfelé feliilt a ,,Gavallér vonat”-ra egy-egy bécsi
szinhazi estéért, loversenyért. Kedves regényhlse Szemere Mikl6s, alias Al-
vinczy Eduard szivesen vitte magéval ausztriai kiruccanasaihoz. Egy alkalom-
mal selyempénztarcat kapott, némi pénzzel Szemerétdl, hogy ezzel prébalja Ki
szerencséjét Badenben. Krudy azonban nem tartozott a szerencsés jatékosok
k6zé. Az Ulres tarcat sokaig Orizte kegyelettel. A lovak vildga kozds szenve-
délyik volt. A bécsi Derby napja volt, amikor a tizenkilencedik szazadbeli

hagyomény szerint — a legszebb majus van Bécs varosadban ... — Alvinczy
Eduard a Karoly hercegr6l nevezett bécsi fogaddban az els6 emeletet az 6sszes
vendégszobaival... lefoglalta meghivott vendégei részére...” (,,Kékszalag
hdse.”)

Azutan nehéz id6k kovetkeztek: haborl, gazdasagi valsag, betegségek.
Krady tébbé nem juthatott Bécsbe, csak irdsaiban idézhette fel az ott toltott
szép, vardazslatos, gondtalan id6ket, mint a ,,Boldogult Grfikoromban™ egyik
szinterét.

Nem csoda, hogy nagy-nagy 6rommel fogadta 1925-ben, az emigrans Hat-
vany Lajos meghivasat.

»Kedves Laci... tobb, mint valészin{, hogy még ebben a hénapban igény-
be veszem az 6n szives felhatalmazasat és akar auton, akar vonaton Lainzbe
érkezem ... Mindenkit kdszontok, aki 6nnek kedves ...

1925. jalius 14.

Az 6n lekotelezettje és régi jo hive:
Krady Gyula.”
Hatvany, Hermesvilla.
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»,Draga Gyulam!

Koszonet soraiért... Otthon mér csak Maga &ll a talpan az ir6k kozt.
Persze, hogy olvasom a Vilagot. Nagyon élvezem, eszem, iszom, falom a Maga
irdsait. Biedermayerbe gongyodlt bombéak, az artatlan, s6t mi tébb hivogatd
"Tokai aszu«, "Egri bikavér” feliratd palaczkban vitriol. Nagyszer( szabadal-
mazott forma. No, de minderr6l ha itt lesz. Draga Gyula autén jovok Salz-
burgb6l minden hdégutdn keresztil. Ez nem valé zsidénak és rendes gojnak.
Majd Milotayért kildok autét. Maga Dragadm jojjon vasuton, vagy uri ha-
jon ... Maganak latni kell Mindent. Szomord regények szaladgalnak itt az
utcan ... Sidrgoényét varom,

kod és czukorbaroja
Laci.”

.Kedves Lacim, levele birtokomban van, az Uzenete szivemben. Amint
itt némely dolgaimat elrendeztem, maganal vagyok .. . Nagyon boldog vagyok
irodalmi véleményéért, mert bevallom gyakran gondoltam iras kézben azokra
is, akik nem a pesti kdvéhazakban forgatjdk unatkozva az Ujsagokat. AKkik
tudnak olvasni a sorok kézott.,. Azt hiszem, hogy Bécsb6l hozok magammal
annyi nekem valé témat, amely elegendd lesz egy esztendére...

1925. jalius 24.

Tisztel§ baratja:
Kr. Gyula.”

»Amint itt némely dolgaimat elrendeztem”, anyagi ugyeinkre vonatkozott.
Vagyis, mint egész életében, haldla napjaig er6t megfeszitve, hihetetlen szor-
galommal irt, jarta a szerkeszt6ségeket irasaival, hogy elegendé pénzt hagy-
hasson itthon, amig 6 tavol van. Megvarta anyu és az én sziletésnapomat is.
Héala a sorsnak, j6 fénykép maradt réla.

(Egyik levele feleségéhez, Zsuzsihoz.)

»Kedves Zsuzsikdm ... Miota itt vagyok kétszer voltunk el este. Egyszer
a schénbrunni varszinhazban, masodszor a coblentzi nyaraldhelyen. Napkoz-
ben autézunk Laxenburgba, vagy Hietzlingbe. Benn Bécsben egyszer voltam
én, a Burgot megnézni. Estére otthon. Altalaban kézbamulatot keltek régi hi-
rem utan, mai szolidsigommal. En fekszem le el6szor, és én kelek fel leg-
kordbban. A barénak sok kdnyve van és 6 maga is egy mulatsagos ember ...
A kastélyrol mit mondjak? Erzsébet és Ferenc Jozsef laktak benne. Az 6 bu-
toraikat hasznalom. Odajarok, ahovéa Ferenc Jozsef is gyalog jart. Eppen any-
nyit dolgozm, mint Pesten, csak ceruzadval, mert a baronak csak egy kalama-
risa van. O is ir egész nap. Versenyt irunk, mind a bolondok ...

Zsuzsikat és Téged szegénykém olellek, csokollak, csak ne legyen semmi
bajotok.

Lainz bei Wien, Hermesvilla.
1925. augusztus 19.
Gyula.”

Akarmilyen visszavonultan élt, hire kelt, hogy Hatvanyéknal vendéges-
kedik. ,Die Stunde” kikuldte hozza egyik munkatarsat. Nyilatkozata 1925.
aug. 25-én jelent meg, Hatvanyné, Marton Erzsébet fest6mivész, kitin6 port-
réjaval. (Hatvany Lajos akkori felesége.)

.— Természetesen most is irok u(tinaplét, amit minden utazdsom alkal-
maval meg szoktam tenni. A mostani, bécsi Utinaplém visszaemlékezésekkel
kezd6dik, mert Ferenc Jozsef haldla 6ta nem voltam Bécshen. Akkor mint
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egy pesti lap kikildott tudositéja néztem meg a temetési menetet, mely a leg-
grandiézusabb uralkodotemetés volt, ami Eurdopéban valaha is tortént (1916).

Ma azonban, mint faradt, kimerilt magyar ir6, dilést keresek Bécs kor-
nyékén, azokon a ragyogé helyeken, ahol a régi kastélyok elpusztithatatlan
romantikajat élvezhetem. Laxenburg, ahol kis gyermekkoromban Rudolf trén-
orokost lattam, Schonbrunn, ahol a corneville-i harangokat lattam nagyszerd
el6adasban. Linz, ahol Erzsébet kiralynéval egyszer talalkoztam a parkban.
A bécsi Burg azokkal a Herkules-szobrokkal, amelyek képzeletemben némely-
kor megelevenedtek cs burgzsandar uniformisban a szemben lév6 vendégl6-
bdl vitték a villasreggelit és a korso sért, allitdlag a csaszar szaméara. Freudenau,
ahol val6sagos angol fontokban fogadtuk a csikdkat Szemere Miklossal.

— llyen és ehhez hasonlé dolgok vannak az én régi bécsi Gtinapldmban.
A mai Bécs teljesen 0j el6ttem, ahol masféle német nyelven beszélnek, mint
ezel6tt. Es annyi magyar van most itt, mint habord el6tt akkor volt, amikor
Budapesten nem voltak léversenyek és minden Freudenauban &sszpontosult.

— Azt hiszem, most azért van itt annyi magyar, miért nincs pénzik, hogy
megvaltsdk a jegylket Budapestre és igy nem tudjak Beécset elhagyni. — A
régi emlékeim felidézésére, kimegyek a kdrnyékre, bejarom az erdéket, a he-
gyeket, csak az utcadra nem megyek, mert ott minden idegen nekem. Miota
itt vagyok, kétszer voltam az Opera koérnyékén, dacéra annak, hogy a régi
Bécs e kérnyék nélkil a magyar ember szamara elképzelhetetlen volt.

— Még Rotschildot sem lattam!

Krady Gyula.”

Visszatérve Ferenc Jozsef temetésére, Krudy lapjat, a Magyarorszagot ,Bé-
csi levelek” cim{ irdsdban tudositotta. Néhany cim: Utazas egy habsburgi
temetés koriil. Régi csaszarok ravatalanal, Csaszarok és bankarok, hazmesterek
és toronymaszok egy habsburgi temetésén, Az 0j kiralysir stb.

Egyik helyen igy ir:
1916. december 3.

»EQy oreg katona temetésér6l jovok, akit generdlisok és ezredesek var-
tak Szent Istvan temploméaban, hogy néki a végtisztességet megadjak. Az
arannyal diszitett, fekete koporsot o6reg szolgak behoztdk vallukon... és egy
sargara gyalult deszkalapra helyezték... Addig azonban annyi minden tor-
tént, hogy konyvet lehetne irni azok részére, akik szeretik a ceremonias, Un-
nepélyes, kiszamitott jelenetet... Haboris temetés volt ez... A mindenhato
haboru: szineivel, hangulataival, komorsagaival jelentkezett Szent Istvan
templomaban ... Csukaszirke tabori 6ltdzet helyettesitette a hajdani gyasz-
ruhdkat .. . Csukaszirke koponyegben térdelt helyén az Gj kirdly is...”

A Hatvanynal tett felejthetetlen latogatas, az ott szerzett élmények ih-
lették a , Jockey Club” (Rudolf trénérokés és Vecsera Maria szerelme, s ha-
lala), a ,,Kék szalag h6se” (Alvinczy Eduard utols6 Derbyje) és szamos, bécsi
témaju, féleg Ferenc Jozsefrél sz6lé6 novellajat.

Krudy Zsuzsa
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